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English   
  

Mystery   6.   Mirror   Wait   
"It  is  strange  to  say,  but  my  hand  needs  a  mirror,"  smiled  Watson.  "Because  it  is  waiting  for                                     
every   tile   pattern   which   can   be   found   in   my   hand."   
"We   can   say   the   same   thing,"   confirmed   Holmes,   Mrs.   Hudson   and   Lestrade.   
  

Question  (  ) .  Please  find  all  four  hands  under  the  following  conditions  (considered  as                           
a   whole):   
● the   deal   ended   in   a   draw,   there   were    no   declarations    except   "Flowers"   
● all   36   tiles   of   Character   suit   can   be   found   in   discard   
● all  four  hands  have   different  tile  structure  and  they  are  waiting  for   different  fans,  there                               

are   no   "clones"   of   any   kind   
● all  four  hands  are  waiting  for  every  tile  pattern  which  can  be  found  in  the  correspondent                                 

hand   

● two  players  having   in  their  hands  are  waiting   from  discard  for  no  less  than                               
88-points   hand    (except   "Flowers")   for   some   tile   pattern   amongst   all   waiting   tiles   

● two  other  players  having   in  their  hands  are  waiting from  discard  for  no  less  than                                 
48-points   hand    (except   "Flowers")   for   some   tile   pattern   amongst   all   waiting   tiles   

  
Note :  According  to  "Green  Book"  term  "tile  pattern"  is  used  to  identify  the  unique  "tile  face"                                 

(for   instance,     or   ).   
  

    



  

Русский   

Задача   6.   Зеркальное   ожидание   
  

«Как  ни  странно,  но  моей  руке  нужно  зеркало»,  —  улыбнулся  Ватсон.  «Потому  что  она                             
ожидает   на   каждый   вид   кости,   который   можно   найти   в   моей   руке».   
«Мы  можем  сказать  о  своих  руках  то  же  самое»,  -  подтвердили  Холмс,  миссис  Хадсон                             
и   Лестрейд.   
  

Вопрос  ( ).   Найдите  все  четыре  руки  при  следующих  условиях                   
(рассматриваемых   в   целом):   
- сдача   завершилась   вничью,    объявлений    кроме   «Цветов»    не   было ;  
- все   36   костей   масти   «Символы»   можно   найти   в   сносе;   
- все  четыре  руки  имеют   разную  структуру  костей  и  ждут  на   разные  комбинации                         

фанов,   никаких   «клонов»   рук   нет;   
- все  четыре  руки  ожидают  на  каждый  вид  кости,  который  можно  найти  в                         

соответствующей   руке;   

- два  игрока  с   в  руке  ожидают   со  сноса  на  руку  стоимостью  не  менее   88  очков                                 
(не   считая   «Цветов»)   для   какой-то   из   костей   ожидания;   

- два  других  игрока  с   в  руке  ожидают   со  сноса  на  руку  стоимостью  не  менее   48                                 
очков    (не   считая   «Цветов»)   для   какой-то   из   костей   ожидания.   

  
Примечание :  Согласно  «Зеленой  книге»  термин  «вид  костей»  используется  для                   

обозначения   уникального   «лица   кости»   (например,     или   ).   
  

    



  

Nederlands   

Mysterie   6.   Spiegel   wachten   
  

"Het  is  vreemd  om  te  zeggen,  maar  mijn  hand  heeft  een  spiegel  nodig",  glimlachte  Watson.                               
"Omdat   het   wacht   op   elk   tegelpatroon   dat   in   mijn   hand   te   vinden   is."   
"We   kunnen   hetzelfde   zeggen",   bevestigden   Holmes,   mevrouw   Hudson   en   Lestrade.   
  

Vraag  (  ) .  Zoek  alle  vier  de  handen  onder  de  volgende  voorwaarden  (als  geheel                           
beschouwd):   

● de   deal   eindigde   in   een   gelijkspel,   er   waren    geen   verklaringen    behalve   "Gelukssteen"   
● alle   36   tegels   van   Tekens-kleur   zijn   terug   te   vinden   in   de   afleg   
● alle  vier  de  handen  hebben  een   verschillende  tegelstructuur  en  ze  wachten  op                         

verschillende    combinaties,   er   zijn   geen   "klonen"   van   welke   aard   dan   ook   
● alle  vier  de  handen  wachten  op  elk  tegelpatroon  dat  in  de  corresponderende  hand  te                             

vinden   is   

● twee  spelers  die  in  hun  handen  hebben  ,  wachten   vanaf  de  teruggooi  op  niet                            
minder  dan   88  punten  (behalve  "Gelukssteen")  hand  voor  een  tegelpatroon  tussen                       
alle   wachtende   tegels   

● twee  andere  spelers  die  in  hun  handen  hebben  ,  wachten   vanaf  de  teruggooi  op                            
niet  minder  dan   48  punten  (behalve  "Gelukssteen")  hand  voor  een  tegelpatroon                       
tussen   alle   wachtende   tegels   

  
Opmerking :  Volgens  "Green  Book"  wordt  de  term  "tegelpatroon"  gebruikt  om  het  unieke                         

"tegelvlak"   te   identificeren   (bijvoorbeeld,     of   ).   
  

    



  

Français   

Mystère   6.   L'attente   du   mirror   
  

« C'est  étrange  à  dire,  mais  ma  main  a  besoin  d'un  miroir  »,  sourit  Watson.  « Parce  qu'il                                 
attend   chaque   motif   de   tuile   qui   peut   être   trouvé   dans   ma   main.   »   
« Nous   pouvons   dire   la   même   chose   »,   ont   confirmé   Holmes,   Mme   Hudson   et   Lestrade.   
  

Question  (  ) .  Veuillez  trouver  les  quatre  mains  dans  les  conditions  conditions                       
suivantes   (considérées   comme   un   tout)   :   
- la   donne   s'est   terminé   par   un   match   nul,   il   n'y   a   eu    aucune   déclaration    sauf   « Fleurs »   ;   
- les   36   tuiles   de   Caractères   famille   se   trouvent   dans   la   défausse   ;   
- les  quatre  mains  ont  une  structure  de  tuile   différente  et  elles  attendent  des                           

combinaisons    différentes ,   il   n'y   a   pas   de   « clones   »   d'aucune   sorte   ;   
- les  quatre  mains  attendent  chaque  motif  de  tuile  qui  peut  être  trouvé  dans  la  main                               

correspondante   ;   

- deux  joueurs  ayant   dans  leurs  mains  attendent  une  main  valant  au  minimum   88                             
points    (sans   «   Fleurs   »)    sur   défausse    pour   un   motif   de   tuile   parmi   toutes   les   attentes   ;   

- deux  autres  joueurs  ayant   dans  leurs  mains  attendent  une  main  valant  au                           
minimum   48  points  (sans  «  Fleurs  »)   sur  défausse  pour  un  motif  de  tuile  parmi  toutes                                 
les   attentes.   

  
Remarque   :  Selon  le  terme  « Livre  vert  »,  « motif  de  tuile  »  est  utilisé  pour  identifier  la  « face                                     

de   tuile   »   unique   (par   exemple,     ou   ).   
  

    



  

Italiano   

Enigma   6.   Specchio   attesa   
"È  strano  a  dirsi,  ma  la  mia  mano  ha  bisogno  di  uno  specchio",  sorrise  Watson.  "Perché  sta                                   
aspettando   ogni   tipi   di   pedine   che   posso   trovare   nella   mia   mano."   
"Possiamo   dire   la   stessa   cosa",   hanno   confermato   Holmes,   la   signora   Hudson   e   Lestrade.   
  

Domanda  (  ) .  Si  prega  di  trovare  tutte  e  quattro  le  mani  alle  seguenti  condizioni                             
(considerate   nel   loro   insieme):   
● la   mano   si   è   concluso   con   un   pareggio,    non    ci   sono   state    dichiarazioni    tranne   "Fiori"   
● tutte   le   36   tessere   del   seme   Caratteri   possono   essere   trovate   negli   scarti   
● tutte  e  quattro  le  mani  hanno  una  struttura  a  tessere   diversa  e  aspettano  combinazioni                             

diversi ,   non   ci   sono   "cloni"   di   alcun   tipo   
● tutte  e  quattro  le  mani  aspettano  ogni  tipi  di  pedine  che  può  essere  trovato  nella  mano                                 

corrispondente   

● due  giocatori  che  hanno   in  mano  stanno  aspettando   dallo  scarto  una  mano  non                             
inferiore   a    88   punti    (tranne   "Fiori")   per   un   modello   di   tessera   tra   tutte   le   tessere   in   attesa   

● altri  due  giocatori  che  hanno   in  mano  stanno  aspettando   dallo  scarto  una  mano                             
non  inferiore  a   48  punti  (tranne  "Fiori")  per  un  modello  di  tessera  tra  tutte  le  tessere  in                                   
attesa   

  
Nota :  Nel  "Green  Book"  il  termine  "tipi  di  pedine"  viene  utilizzato  per  identificare  la  "faccia                               

della    pedina"   (ad   esempio,     o   ).   
  

    



  

中 ⽂   

谜 6 。 镜 听 牌   
沃 森 笑 着 说 ： “这 很 奇 怪 ， 但 是 我 的 ⼿ 需 要 ⼀ ⾯ 镜 ⼦。”  “因 为 在 我 ⼿ 中 可 以 找 到 的 每 个 牌 种 图  
案 都 是 听 牌。”   
“我 们 可 以 说 同 样 的 话 ，”   福 尔 摩 斯 ， 哈 德 森 夫 ⼈ 和 莱 斯 德 雷 德 证 实。   
  

问 题 （  ） 。 请 在 以 下 （整 体 考 虑） 情 况 下 找 到 所 有 四 ⼿ 牌 ：   
● 盘 以 平 局 结 束 ， 除 花 牌 外  没 有 其 他 声 明 。   
● 万 ⼦ 牌 的 全 部 36 个 牌 可 以 被 丢 弃。   
● 这 四 只 ⼿ 的 牌 结 构  不 同  ， 他 们 在 等 待  不 同  的 番 种 ， 没 有 任 何 类 型 的   “克 隆”。   
● 所 有 四 只 ⼿ 都 是 对 应 牌 中 可 以 找 到 的 每 个 牌 种 图 案 的 听 牌。   

● ⼿ 中 有   的 两 名 球 员 被 淘 汰 的 牌 数 不 少 于 所 有 牌 种 图 案 中 的 ⼀ 些 牌 种 图 案 的 ⼿ 数 达 到    
88 分 （没 有 花 牌）。   

● ⼿ 中 有   的 另 外 两 名 选 ⼿ 是 被 淘 汰 的 牌 ， 在 所 有 牌 的 牌 中 ， ⼀ 些 牌 种 图 案 的 得 分 不 少    
于 48 分 （没 有 花 牌）。   

  

    



  

⽇ 本   

ミ ス テ リー 6 。 鏡 听 牌   
「⾔ う の は 奇 妙 で す が、 私 の ⼿ に は 鏡 が 必 要 で す」 と ワ ト ソ ン は 微 笑 ん だ。  「そ れ は 私 の  
⼿ に あ る す べ て の 牌 の 銭 に 対 し て 听 牌 だ か ら で す。」   
「私 た ち は 同 じ こ と を ⾔ う こ と が で き ま す」 と ホー ム ズ、 ハ ド ソ ン 夫 ⼈、 レ ス ト レー ド は 確 
認 し ま し た。   
  

質 問 （  ） 。 次 の 条 件 （全 体 と し て 考 え ら れ る） の 下 で 4 つ の ⼿ を す べ て ⾒ つ け て く だ 
さ い。   

● 局 は 引 き 分 け に 終 わ り、 花 牌 以 外 の  宣 ⾔ は あ り ま せ  ん で し た。   
● 万 ⼦ の 36 牌 は す べ て 捨 て 札 に あ り ま す。   
● 4 つ の ⼿ は す べ て  異 な る  牌 構 造 を 持 ち、  異 な る  役 の 听 牌 で あ り、 い か な る 種 類 の 「ク 
ロー ン」 も あ り ま せ ん。   

● 4 つ の ⼿ は す べ て、 特 派 員 の ⼿ に あ る す べ て の 牌 の ⽬ に 対 し て 听 牌 で す。   

● を ⼿ に 持っ て い る 2 ⼈ の 選 ⼿ は、 す べ て の 听 牌 の 牌 の 中 で い く つ か の 牌 の ⽬ の た 
め に  88 点 以 上  の ⼿ （花 牌 以 外） で 捨 て ら れ る の を 待っ て い ま す。   

● を ⼿ に 持っ て い る 他 の 2 ⼈ の 選 ⼿ は、 す べ て の 听 牌 の 牌 の 中 で い く つ か の 牌 の ⽬ 
の た め に  48 点 以 上  の ⼿ （花 牌 以 外） で 捨 て ら れ る の を 待っ て い ま す。   

  

    


